
原始仏教における loka の概念

橋 本 哲 夫

四 部 の Nikaya に 於 け る loka とい う語 の表 示 の方 法 は二 種 あ る。 一 つ は 次 の

よ うに loka が sadevaka 等 の語 に よつ て 限定 され て い る場合 で あ る

sadevake Joke samarake sabrahmake sassamana brahmaniya pa jaya sadevamanussaya

(天 ・魔 ・梵 天を含む世男におい て, 沙門 ・バ ラモン ・神 々 ・人間 を含む生物 におい て)

も う一種 はい か な る限 定 詞 も付 加 せ ず, 単 独 で使 用 され てい る場 合 で あ る。

両 者 を 見較 べ た 場 合 問題 が 生 じ る。 先 ず, 単 独 の loka は種 々 の loka の 内 の

一 種 を意 味 して い るの か あ るい は 種 々の loka の全 体 を意 味 して い る の か と い う

問題 で あ る。P. T. S. D. に よれ ば, loke と は in this world, among men と あ

り, あ た か も manussaloka の ご と くで あ る。 し か し一 方 で は, ayalp loka と 限

定 詞 を つ け た場 合 も the world of men で あ り, これ は para loka と対 に な つ て

い る。loka にす で に manussa loka の 意 味 が あ るな ら ば この表 現 は不 自然 で あ る。

第 二 の 問 題 は, 単 独 の loka とは 上 に あ げた 種 々 の loka とは 別 の 発 想 で 考 え ら

れ て い る の で は な い だ ろ うか とい う問題 で あ る。 これ らの 問題 を 考 究 す るに 際 し

て loka 用 例 の非 常 に 多 い ス ッ タ=ニ パ ー タを 資料 とす る。

次 の よ うな用 例 が あ る。 限 定 詞 つ き の loka (A) sadevaka loka (86, 377,

443, 544, 756, 760) o sabrahmaka loka (135) o brahmaloka (139, 509) o manussa-

loka (683) o deramanussa loka (1063, 1081) o siva loka (115). (B) ayam loka para

loka (=asmim loke paran ca) (185, 516, 520, 779) o (C) idha loke (458, 802, 912)

948, 1043, 1044, 1045) o (D) sabbaloka (25, 56, 73, 150, 348, 378, 486, 515, 516, 521,

527, 642, 1009, 1104) o

Aの sadevaka loka に つ い て は, loka が 特 殊 な loka (例えば人 間世界), あ る

い は単 な る loka 一 般 で あ るか ど うか に か かわ りな く, 全 体 と して それ ら は 「生

物 が そ こに 生 まれ る領 域, 境 涯 」 又 は あ る特 定 の人 物 を取 り上 げ る際 の 「適 用 範

囲」 で あ り, 種 々に 分類 され た 生 物 の 名 称 で も あ る。 と こ ろ で これ ち の 内 deva

loka, manusyaloka, brahmaloka は Veda の 内 に 見 ら れ る 表 現 で あ る の で, た

と え sadevaka loka 等 の非 Veda 的 表 現 が な され て い て も, さ ら に ayarp loko,

para loko, Brahma loko, sadevako と特 別 な並 べ方 が な され て い て もVeda的 な
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意 味 内 容 か ら遠 く隔 たつ て はい ない と考 え る。 仏 教 思 想 と して 深 い 意 が あ る の で

は な く当 時 の 一 般 的 観 念 を そ の ま ま採 用 した の で あ ろ う。

Bの ayam loko paro loko は Veda に も見 られ る が, 特 に 仏 教 で は kuhihci

loke を用 い て も類 似 の 内容 が 言 わ れ るの で,「 どん な世 界 にお い て で も」 と い う

ほ どの 意、味 を表 わ す た め に Veda か ら言葉 を供 りて きた もの と考 え る。

Cの idha loka は大 部 分 が供 犠 とい う語 と共 に 用 い られ てい る の で, Veda 的

this world と考 え る。

Dの sabbaloka の用 例 の うち に は 全方 向 を 意 味 して い る用 例 が あ る。

mettar ca sabbalokasmim manasam bhavaye aparimanam uddham adho ca tiriyan

ca asambadham averalp asapattarp. (ま た全世界 に対 して無 量の舷 しみの 意 を 起 す べ

し。上 に下 に横 に, 障擬 な く怨恨な く敵 意な き) (Sn 150)

こ こで, sabbaloka と uddham (上 に)・adho (下 に)・tiriyam (横 に) とは 同 義

で あ る と考 え る。 さ ら に, こ の 三 方 向 に majjhe (中央) を 加 え た 四 方 向 がSn

1103で は lokasmim とSn 1068で は loke と 同 義 で あ る。 従 つ て こ の sabba-

loka は決 して Veda 的 諸 loka の 全 種 を意 味 す る の で は な く 「全 て の方 向」 とい

う意 味 で あ る。

又, sabbaloka は 全 時 間 で も あ る。Sn 645で は 次 の よ うにあ る。

Yassa pure ca paccha ca ma j jhe ca n'atthi kincanam, akincanam anadanam tam

aham brOmi brahmapam. (前にも後 ろにも中間 にも, 一物 をも所有 せ ず, 無一物 で,

執 着のない人一 彼を私はバ ラモ ンと呼ぶ。)

類 似 の こ とがSn 1104で sabba loka を 用 い て 言 わ れ て い る の で, さ ら に,

pure, paccha, majjhe は注 に よつ て過 去, 未 来, 現 在 で あ る の で, sabbaloka は

過 去 ・未 来 ・現 在 つ ま り全 時 間 で あ る。

しか し一 方 で は sabbaloka は Veda 的 諸 loka を意 味 す る場 合 も 多 い。Sn 521

で は sabbaloka は devamanussa loka と考 え られ て い る。 又, そ の 他 の 用 例 に

お い て も sabbaloka が sadevaka loka あ るい は devamanussaloka と見 な され る

揚 合 が多 数 存 在 す る。 この二 種 の sabba に つ い て は後 に述 べ る。

 次 に単 独 の loka に つい て で あ る が, J. Gonda は loke が idha loke の代 用 で

あ る こ とは稀 で は な い とす る (Loka world and heaven in the Veda. 1966, Amste-

rdam, p.70) が, loke が確 実 に idha Ioke を意 味 して い る場合 はSn 115で, siva

loka と対 立 しで用 い られ て い る例 と, Sn 249で 供 犠 に つ い て述 べ る 申 で 使 わ れ

て い る例 の み で あ る。 一 方, 単 独 の loka は Veda 的 諸 loka とは 異 な る 視 点 か
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ら考 え られ て い る と 見 う る 面 が あ る。Sn 1068, 1103で は loka は uddharn (上

に), adho (下 に), tiriyam (横 に), majjhe (中央 に)と 同義 で あ る。 さ ら に, 前 出

のSn 645で pure, paccha, majjhe を用 い て い わ れ た 内 容 が Sn 861, 922で は

10ke, lokasmim を用 い て 言 わ れ る の で, loka と は過 去 ・未 来 ・現 在 で も あ る。

従 つ て単 独 の loka も全 方 向, 全 時 間 を意 味 す る場 合 が あ る。 こ の loka は そ れ

故 sabbaloka と 同義 と な る。loka と sabbaloka との 同義 性 はい くつ か の 用 例 の

内 に見 られ る。Sn 1104で は修 業 者 は sabbaloka にお い て 何 もの に も執 して はな

らな い と言 わ れ るが 同 様 の こ と はSn 915, 922, 1103で は loka を 用 い て 言 わ れ

る。Sn 455で は carami loke と あ るがSn 25に は carami sabbalokeと あ る。

Sn 1033で は loka は無 明 に よつ て お お わ れ て い る etc. とあ るが, 類 似 の こ とは

で はSn 348で は sabbaloka を用 い て 言 わ れ る。 以上 よ り, 単 独 の loka の 一 部

は sabba loka の非 Veda 的 な も の と 同 義 で あ る が, Veda 的 loka あ る い は

sabbaloka と は ど の よ うに して 区別 可 能 で あ ろ うか。

そ の 問題 は 四 Nikaya の散 文 の 部 分 で は ほ とん ど単 独 の loka の み が 用 い ら れ,

執 着 あ るい は それ に類 す る観 念 の成 立 基 盤 あ るい は適 応 範 囲 と して 考 え られ て い

る こ とか らそ の 場 合 の loka あ るい は sabbaloka は全 時 間 ・全 方 向 を 意 味 す る

と考 え る。 これ を手 が か りとす る とSn 496, 783, 794, 1048で 用 い ら れ て い る

kuhihci loke も同 じ く非 Veda 的 loka の 意 味 で あ る。 「どの lokaに お い て も」

つ ま り,「 どの方 向 に お い て も, どの時 間 に お い て も」 とい う意 味 で あ る。ayam

loko parah caも 執 着 等 の成 立 基 盤 と考 え られ てい る場 合 は全 方 向, 全 時 間 と な

る。

結論 単独の loka は執着等の成立基盤 適応範囲と考えられる場合は Veda

的諸 loka とは関係が薄 く, 執着等 の成立基盤 適応範囲 と しての sabbaloka

と同義であり, 上, 下, 横等の全方向であ り, 過去, 未来, 現在の全時間を意味

している。

(了)

(大阪大学大学院)
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